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Mittagszug Moskauer Zeit

Die Moskauer Wirtschaftskonferenz
war zu Ende. In grofziigiger Weise ge-
wéhrte die Sowjetregierung einem De-
legierten der westlichen Hemisphére
die Erlaubnis, sich studienhalber auf das
850 Werst von der Hauptstadt entfernte
Staatsweingut «Roter Liter» zu bege-
ben, ja, man flog den Mann sogar hin.
Als nach einigen Tagen alles Sehens-
werte bésichtigt war, erkundigte der
Delegierte sich .beim TKV (Transport-
Kommissions-Vorsitzenden) des Nestes,
wie er am besten nach Moskau zuriick-
gelangen kénne. «Mit dem Mittagszug,
das ist der schnellste», wurde ihm ge-
antwortet. Nahere Erkundigungen er-
gaben zwar, dah der Zug regelmahig
mehrstiindige Verspatungen hatte, doch
nahm sich der Delegierte vor, auf jeden
Fall um Zwolf zur Stelle zu sein, mochte
der Zug kommen wann er wollte. Ge-
méchlichen Schrittes ging er am Tag der
Abreise um die festgesetzte Stunde dem
Bahnhof zu. Schon von weitem sah er,
dafh dort eine ungewohnte Bewegung
herrschte. Vor dem Stationsgebaude
standen der TKV, sein erster und sein
zweiter Sekretér, sowie Lisenka Miciu-
rinowa, die Gebietskorrespondentin der
Prawda, die ihm alle lebhafte Zeichen
machten und, unterstiitzt von einigen
TK-Mitgliedern, «mit nur beratender
Stimme», ihm aus Leibeskraften zurie-
fen: «Rasch, rasch, Towaritsch Delegier-
ter, der Zug féhrt gleich ab!» Der Dele-
gierte lief was er laufen konnte, er-
reichte den Zug und hatte sogar noch
Zeit, dem TKYV seine mit Verwunderung
gemischte Anerkennung dariiber auszu-
driicken, dafy der Zug heute fahrplan-
makig abfuhr.

wDER REAKTIONAR"

«Was, da staunen Sie Uber die Piinkt-
lichkeit unserer Sowjetbahnen», rea-
gierte der TKV geschmeichelt.

«Alle Achtung, Towaritsch Vorsitzen-
der, ich werde nicht verfehlen zu Hause
davon zu erzdhlen. Aber sagen Sie mir
nur eines: Wie kommt es, daf der Zug
just heute —»

«Also weil Sie es sind, sollen Sie es
erfahren: dieser Mittagszug ist der von
gestern mittag.» GP

Trumans Vergleich

Bei seinem Besuch in Mexiko besich-
tigte Prasident Truman den neuerstan-
denen feuerspeienden Berg Paricutu.
«Gewaltig, nicht?» sagte Prasident Ale-
man zu ihm. «Ganz nett», bestéatigte Tru-
man. «Aber nichts gegen den Vulkan,
auf dem ich in Washington sitze.» mpfo

Englischer Humoy

Der Polizist hob die Hand, und die
Autofahrerin hielt den Wagen an. «So-
fort, als ich Sie sah», sagte der Polizist,
«war es mir klar: mindestens 45!»

«O nein», protestierte die Dame. «Es
ist nur dieser dumme Hut, der mich so
alt macht!» mpfo

Schottisch

Andrew Mac Albert macht zum ersten-
mal die Uberfahrt zum Kontinent. «Kén-
nen Sie mir wohl einen Rat geben, Mr.
Kapitén, wie ich nicht seekrank werde?»

«Schotten rate ich immer, einen Schil-
ling zwischen die Zéhne zu nehmen.
Sie haben dann alle noch ausgehalten,
bis wir driben anlegten.» mpfo

«Tarantel»

Ein Athlet ist eine Person, welche zu stark ist

zum Arbeiten: Séndagsnisse Strix

Man erzéhlt sich in Wien ...

Der Hansel ist auf Brautschau ge-
gangen. Die Nachbarin wirft ihm vor:
«Schau Hansel, i hob immer denkt, Du
wirst amol mei Mizzerl heiratn. Was
findst denn an der Huaberin irer Lisl?»
— «Ja woaht», sagt der Hansel, «die
Huaberin hat holt an Schtrumpf voll
Talerl» — «Also daf D es weiht, fiir mei
Mizzerl hob i au schon an Schirumpf
voll Taler g schportl» protzt die Mutter.
— «Des is scho mégli, oba die Huaberin
hot holt gréhere Fuakl» TR

+

Auf der Blumenausstellung steht ein
Fremder bewundernd vor einer exoti-
schen Pflanze und fragt seinen Nach-
barn: «Entschuldigen Sie, kénnen Sie
mir vielleicht sagen, wie diese pracht-
volle Blume heift?» Darauf antwortet
der Wiener: «Bin ka Botanikal» «Vielen
Dank, mein Herr», sagt der héfliche
Fremde, «das ist also die beriihmte
Binca botanical» TR

Der Irrtum

Mr. George M. Cohan bestellte tele-
graphisch ein Hotelzimmer — irgendwo
in Amerika — und er bekam die tele-
graphische Antwort: «Bedauern Leute
Ihres Glaubens nicht beherbergen zu
kénnen.» Was Cohan wie folgt quit-
tierte: «Doppelirrtum: Sie glaubten, ich
sei Jude — ich, Sie seien Amerikaner.
Zimmer anderswo bestellt.»

Aus dem Amerikanischen von N. U. R.
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